Malaguias 1:

1 Una profecia, la palabra ¥&HWEHa Yisra'el por la mano de su mensajero [Malaji]:
[1] [420 AE([Is 13:1; Hab 1:1; Zac 9:1; 12]flHag 1:1; 2:1] 2 "Yo te he amado," dice
YAHWEH[De 7:6-8; 10:15; 32:8 -14; Ro 11:28]2%ero tu dices: "¢ Cdmo nos has
amado?'¢p 6,7; 2:17 3:7,8,13,1¥ AHWEHresponde: "Esav era el hermano de
Ya'akov. Sin embargo, amé a Ya'ak@y[[Ge 25:23; 28:3,4,13,14; 32:28-30; 48:4; Ro
9:10-13 3 pero odié a Esade 29:30,31; De 21:15,16; Mt 10:37; Lu 14]260 hice

su montafia desoladadr 49:16-18; Jl 3:19; Abd 1:10,18,19}¥1di su territorio a los
chacales del desierto 3] [Is 13:21,224 Edom dice: "Estamos abatidos ahora, pero
regresaremos a reedificar las ruindsz'B5:2-4; Sal 127:1; Pr 21:.BYAHWEH-
HaElyonresponde: "Ellos pueden edificar, pero Yo demdlétibos seran llamados la
Tierra de la Perversidad, el pueblo con q&HWEHesta permanentemente
enfurecido.Ez 12:24 5 Tus ojos veran y tu dirasY AHWEHse ha magnificado, adn
sobre las fronteras de Yisra'elSfl 35:26 6 "Un hijo honra a su padi®f 11:1; Ef 6:P

y un siervo [s 41:8; Sal 123:2a su amo. Pero si Yo soy Padre, ¢donde estael ho
debido a mi? Y si Yo soy Amo, ¢donde esta el regpetido a mi?" — Dic AHWEH-
HaElyona ustede&ohanimque desprecian Mi Nombre. "Ustedes preguntan: ¢ Cémo
estamos despreciando Tu Nombre? 7 jPor ofrecedesnacontaminadas en mi
altar![De 15:21] Ahora ustedes preguntan: ¢ CoOmo te estamos cardado? Por decir
que la mesa déAHWEHNo merece respetdCo 20:22 8 asi que no hay nada malo en
ofrecer un animal ciego como sacrificio, nada nesd@frecer un animal que esta cojo o
enfermo. jTraten de ofrecer dicho animal a su gamor, y vean si él estd complacido
con ustedes! ¢ Tan siquiera los recibira elP¥reguntay AHWEH- HaElyon9 Asi que
si oran ahora que Elohim nos muestre favor, losgiseobras han logrado es que
YAHWEH-HaElyorpregunte: "¢ Recibira El a cualquiera de usted@®s?B:9; Jn 9:31;
He 7:2G 10 Porque aun entre ustedes las puertas estem@uas y asi para que no
encendieran fuego inservible en mi altar. Yo n@tecomplacencia de ustedes,"” dice
YAHWEH- HaElyon"y Yo no recibiré una ofrenda de ustedeslf11-15; Jer 6:20; Am
5:21-24 11 Porque del este mas lejano hasta el oestéejaa® Mi Nombre es
grandioso entre lo Goyim[5] Ofrendas son presentadas a Mi Nombre en todos,sit
ofrendas puras, porque Mi Nombre es grandioso éms&oyim" dice YAHWEH-
HaElyon[ls 24:14-16; 59:19; 50:3; 66:10; Am 9:12; Mi 5:448:20;14:9; Sal 113:3;
Mt 6:9; 28:19; Jn 4:21; Ro 12:1; Ef 3:1-3; Fil 4;18 2:8; Re 11:15; 15:412 "Pero
ustedes lo profanan diciendo que la mes#AldWEHesta contaminada, asi que las
frutas y comidas ofrecidas merecen despregiplja 5:3-4 13 Ustedes también dicen:
'iEs todo tan fastidioso! Y lo hemos rechazadodssprecio,™ dic& AHWEH-

HaElyon "Entonces ustedes traen animales que han sidadtmsrpor violencia, o estan
cojos o enfermos. Esta es la clase de ofrendasagre ¢ Las aceptaré Yo de sus
manos?" PreguntdAHWEH-HaElyorjLe 22:2( 14 "Ademas, maldito es el engafiador
gue tiene un animal macho en su rebafio, que eS&ildapero lo ofrece y sacrifica a
YAHWEHde todos modos. Porque Yo soy un Rey grandioscgYAHWEH-Elohim
Tzevaot"y Mi Nombre es Glorioso entre las naciones"B:9;ls 57:15; Jer 49:10, Zac
14:9; Sal 47:2; Pr 3:33; Ec 5:4-5; Da 5'4:37; Mi524 Hch 5:1-10; 1T 6:15; Re 15:4;
21:8]



Malaguias 2:

1 "Ahora,kohanim este mandato es para ustedes. 2 Si no quierechesd_e 26:14;

De 28:15; Jer 29:1%i no lo ponen en su corazon dar Gloria Mi Nonilpre 42:25;
47:7,57:11; Sal 9:10; Ro 1:21Jdice YAHWEH-HaElyon“"entonces Yo mandaré la
maldicion sobre ustede&g 3:17-19; De 28:30ro cambiaré s us bendiciones en
maldiciones.Pe 28:2; 53:57; Da 9:11Si, Yo los maldecirécp 3:9; Is 45:7; Am 3J6
porque ustedes no pusieron esto en su corazonvalYeré mi espalda a ustedés,[
1:17] arrojaré estiércol en sus rostrag;Q; 1S 2:29,30; 1R 14:10; 2R 9:34,8¥
estiércol de sus festividadekf 8:2; Nah 3:6; Sal 83:10; Job J0ylustedes seran
arrojados con éLu 14:35; 1Co 4:1B4 Entonces ustedes sabran que Yo les mandé este
manda mientd[R 22:25; Is 26:11; Jer 2§:8e afirmar mi Pacto con Levi{]" dice
YAHWEH-HaElyorjls 1:24 -28; 27:9; Ez 20:38-41; 44:915"Mi Pacto con él fue

uno de vida yYshalom[Nu 25:10-13; De 33:8-1¢ yo le di a él para que pudiera
reverentemente temermied 8:6] Y que pudiera estar atemorizado de Mi Nomlae.|
32:26-29; De 33:8-116 LaTorahverdadera estaba en su bo€a,f}4:23,24; Os 4:6;

Sal 37:30; Mt 22:16; Mr 12:14; Lu 20:R¥ ninguna deshonestidad fue encontrada en
sus labios2T 2:15,16; T 1:7 -9; 1P 2:1; Re 14:8l caminé conmigo eBhalomy
rectitud[Ge 5:21-24; 6:9 17:1; Lu 136y volvié a muchos de sus pecaddsi[23:22; Da
12:3; Lu 1:16,17; Hch 26:18; Ya 5:19]20Los labios de ukohendeben salvaguardar
el conocimiento)[e 10:11; De 17:8-11; 24:8 2 el pueblo debe buscarTarahde su
boca,Ez 7:10; Hag 2:11-13; Da 11:33; Ne 8:2:8; 2T Z:pérque €l es el mensajero de
YAHWEH-HaElyorfMr 12:24; Ro 15:14; 2Co 5:20; 1T 4118 Pero tu te volviste de la
senda,ls 30:11 59:13; Jer 17:5,13; Ez 44:10; Da 9:5,6 3H¢ hiciste que muchos
faltaran a lalrordh[Jer 18:15; 23:11-15; Mt 15:2-5; Lu 11:45,46; RoR2Y; 14:2]
corrompiste el Pacto de Levi8] [cp 5,10; Le 21:15; Ne 13:Pdice YAHWEH-
HaElyon 9 "Por lo tanto, Yo también te he heatpB; 1S 2:17,30; Pr 10:7; Da 12:2,3,;
Mi 3:6,7] despreciable y vil delante de todo el puelker,[28:15,16; 29:20-22,31,32; Ez
13:12-16,2]1 porque no guardaste mis sendsls$ p:21,22,27,28,33-37,43,44; 19:17,18;
23:16-24 sino que fuiste parcial en aplicarTarah"[De 1:17; Ga 2:6; Ya2:4; 2P 3116
10 ¢ No tenemos todos el mismo Padse@B:16; Jn 8:33; He 12]9%;, No nos creo el
mismo Elohim?{5e 1:1; De 4:32; Is 45:18; Job 31:15; Hch 17:29-E@tonces, ¢ por
qué rompen la fidelidad el uno con el otkdr;[12:32; Hch 17:26; Ef 4:6profanando el
Pacto de nuestros padreSP[Ex 34:10-16; Jos 23:12 -16; Esd 9:11-14; 10:2,3; Ne
13:29 11 Yahudah ha roto la fidelidatffr 3:7-8,20; 5:1Jluna abominacién ha sido
cometidale 18:24-30; Jer 7:10; Ez 18:13; 22:11; Re P&mBYisra'el y en
Yerushalayim. Porque Yahudéh ha profanado el LKgaoshEx 19:5,6; Le 20:26; De
7:3 -6; 14:2; 33:26-49e YAHWEH el cual El amaJer 2:3,7,8,21,22; Sal 106:28,34-
39] por casarse con la hija de un dios extrafigl[Esd 9:1,2,12; 10:2; Ne 13:23-29; Os
6:7; 2Co 6:14-1B12 YAHWEHtotalmente destruya al hombre hace esén][8:29 20:3
Nu 15:30,3]1 queYAHWEHIo corte de las tiendas de Ya'akd¥p 11:30; He 13:1%

de aquellos que ofrecen sacrificiY AHWEH-HaElyorjLe 23:13; Ne 13:28; Mt 15:14

] 13 He aqui a Igo méas que hacen que Yo odie 15:9; 1S 1:9,10; 2S 13:19,R0
cubren el altar d¥ AHWEHcon lagrimas, con lloros y sollozd3g 24:15; Sal 78:34-
37; Ec 4:1 pero El ya no mira la ofrendag 26:14; Is 1:11-15; Jer 6:P0i recibe tu

don con favorlfle 8:9 -12; Pr 15:8; 21:7714 Sin embargo, tu preguntas: "¢ Por qué es
esto?"Ep 1:6,7; 3:8; Is 58:3; Jer 8:12; Pr 30j2orqueY AHWEHes testigafp 3:5; Ge
31:50; Jue 11:10; 1S 12:5; Jer 42:5; Mi]kftre ta y la esposa de tu juventagd,[L5;

Is 54:6; Pr 5:18,19; Ec 9@ quien has abandonaddJo 7:10-1]a pesar que ella es tu
comparfiera, tu esposa de tu padBe[2:18; Ez 16:8; Pr 2:17; Cnt 1:L185 Y ¢,no hizo



El bien? Y habia el residuo de Ruaj[Ge 1:27, 2:7,20-24; De 6:4; Mt 19:448ero tu
dijiste: ¢ Qué busca Elohim, sino urexa?[Ge 6:2; Os 1:10; Hch 3:25; 2Co 6]Hor lo
tanto, escuchen a suaj,[Pr 4:23; Mt 5:28-29; 15:19; Ya 1:14; 1P Brb sean
desleales con la mujer de su juventisk R:24; Pr 5:18; 1Co 7:11; Ef 5:25; 1P BI6
"Porque si tu odias a tu esposa y te divorciBg'24:1 -4; Is 50:1; Mt 5:31,32; 19:3]-9
dice YAHWEHel Elohim de Yisra'el§ir 10:2-12; Lu 16:18"entonces iniquidad
cubrira tus pensamientos." diFdHWEH-HaElyonPor lo tanto, escuchen arsiaj, y

no las abandonenl]] [Is 28:20; 59:6; Mi 7:2,3; Pr 28:137 Ustedes han provocado a
YAHWEHcon sus palabrass[1:14; 7:13; 43:24; Jer 15:6in embargo, preguntan:

"¢, Como lo hemos provocadoP 16:43; Am 2:13; Sal 95:9,]LPor decir que
cualquiera que haga el Midi 3:8; Sal 50:1% es un objeto placentero a la vista de
YAHWEHYy que El esta complacido con elldgip 34:5-9,17,36; 36:17; Sal 73:3-15; Mt
11:18,19 o por preguntar: "¢ Dénde esté el Elohim de jiss?i§12] [De 32:4 Sal 10:11-
13; Ec 8:11; 2P 3:3]4

Malaguias 3:

1 "jContemplen! Enviaré a mi mensajevb2:7; 4:5; Mt 11:10; Mr 1:2-3; Lu 1:76;
7:26-28; Jn 1:ppara allanar el camino delante de 8iZ0:3 -5; Mt 3:1-3; 11:14;
17:10:13; Lu 1:16-17; 3:3-6; Jn 1:15)3B8a YAHWEH a quien ustedes buscam[3:29
-30; Hch 13:24; 194s 7:14; 9:6; Hag 2:7-9; Sal 11(:de repente vendra a su
Templo.[Ge 49:10; Hag 2:7; Mt 21:12Lu 2:1 PY el mensajero del Pact&x 23:20; Is
42:6; 63:9; Hch 7:38; 1Co 15:45; T 1:2; He 9:15:282 13:2( con quien ustedes se
deleitan —13] [Hag 2:7] jContemplen! El vendra," dicéAHWEH-HaElyorj 14] [Ne
9:6] 2 Pero, ¢ quién puede soportar el Dia de Su vejejld:1; Am 5:18-20; Sal 1:5;
Mt 3:7-12; 21:31-44F Quién puede resistir cuando El se manifieste2B:13-35;

25:10; Lu 2:34; 3:9; 7:23; 11:37; 21:Borque EIl serd como fuego purificaddg][[In
8:41=48; 9:39-41; 15:22-24; R0 9:31-33; 1Co 3:13H& 10:28-29; 12:25; 1P 2:7;; 2P
3:10; Re 1:6 -7; 6:Jcomo lejia del que hace jabdg] [Is 1:18; Jer 2:22; Ps 2:7; Mr
9:3; Re 1:5; 7:14; 19]8 El se sentara, probando y purificando la pldt; 13:39; Da
12:10; Ef 5:26; T 2:1}El purificara los hijos de Levifac 13:9; 1P 4:1Frefinandolos
como oro y platal§ 4:4; 2T 2:20; 1P 1]#% ellos ofreceran ¥ AHWEHofrendas de
rectitud.Le 23:13; Jn 4:23; Ro 12:1; He 13:15}#6Entonces las ofrendas de Yahudah
y de Yerushalayinjer 30:18-20; 31:23; Zac 14:20; Sal 51:46r&n placenteras a
YAHWEH][Jn 4:24 como eran en dias de antafief{2:2,3; 1Cr 15:26; 16:1 -3; 21.26;
29:20-23 como en los afios de antafaCf 1:6; 7:1-3,10-12; 8:12-14; 29:31-36; 30:21-
27; 31:20,215 "Entonces me acercarée a ti en juiap;R:17; Sal 50:3-6; 96:13; 98:9;
Lu 18:7; He 10:30; Ya 5]8 seré un testigo que tamidafl 14,1§ Sal 50:17; Jer

29:23; Mt 23: 14-3pbcontra hechicerogjx 22:18; Le 20:6; De 18:10; Jer 7:9; 1Co 6:9;
Ga 5:19-21; Re 21:8; 22:11§ contra la adulterag]x 20:14; Je 20:10; De 5:8-11; Jer
7:9; Ez 22:11; He 13]4/ contra aquellos que juran falsamente por Mi lKaarfLe 6:3-

5; 19:12; Zac 5:3; Re 21:8ontra aquellos que retienen los jornales;p2:21-24; Le
19:13; De 24:14; Sal 12:5; Pr 22:22; Ya]sydaquellos que oprimen a la viuda y afligen
al huérfanoXac 7:10; Mt 23:24; 1Ts 4pcontra aquellos que le roban al extranjero de
sus derecho§fe 23:4; Ex 12:48; Zac 7:19 no me temen a mi," dicCAHWEH-
HaElyon[Ex 1:17; 18:21; Sal 36:1; Pr 8:13; 16:6 Ne 5 B5'Pero porque Yo,
YAHWEH no cambioJNu 23:19; 1S 15:29; Sal 102:26; He 6:18; 13:8; Yi&[L

tus hijos Ya'akov no seran destruidag][[Re 1:8; 22:1B7 Pero ustedes hijos de
Ya'akov[Ez 20:8,13,21,28; Sal 78:8-10; Lu 11:48-51; HchL/52] no se han abstenido



de las iniquidades de sus padres, ustedes hanmpdovaismitzvoty no los han
guardado. Regresen a mi, y Yo regresaré a ustgdesg}:29-31 30:1-4 Isa 55:6,7; Zac
1:3; Ya 4:8 dice YAHWEH-HaElyon"Pero ustedes preguntan: ¢ Referente a qué se
supone que regresemog?[L3 1:6; Is 65:2; Mt 23:27; Lu 15:16; Ro 7:9;3,21] 8

"¢ Puede una persona insultar a Elohi8&[29:2; Pr 3:9,10; Mt 22:21; Mr 12:17; Lu
20:25; Ro 13:FSin embargo, ustedes me insultar.p:15,16; 27:2 -34; Nu 18:21-32;
Jos 7:11; Ne 13:4-14; Ro 2]PRero preguntan: ¢ Cémo te hemos insultado?

En la décima parte y en los primeros frutos auéinesbn ustedes. 9 Ustedes ciertamente
vuelven la vista de Mi, y me insultan. 10 El afiddraninado, y ustedes han traido todo
el producto a los almacen&§] pero habra saqueo en esta casa, regresen ahBta en
Nombre," diceY AHWEH-HaElyon"Miren si no abriré para ustedes las ventanas de
inundacion de los cieloSfe 7:11; De 28:12; 2R 7:2 19 derramaré para ustedes una
bendiciénEc 11:3] hasta que estén satisfechbs.p6:10; 2Cr 31:10; Lu 5:6,7;
12:16,17; Jn 21:6 -1111 Por amor a ustedes prohibiré al devorad@p0; Am 4:9;

7:1 -3; Hag 2:17 destruir la cosecha de su tieri2g[ 11:14; Jer 8:13; JI 1:7,12; 2:22,;
Hab 3:17; Zac 8:12 su vifia no perdera su frute[65:18] antes de la vendimia,"”

dice YAHWEH-HaElyon12 "Todas las naciones te llamaran bendedeiag:13; Jl
1:7,12; 2:22; Hab 3:17; Zec 8]l@orque seras una tierra deseadz"B:7-10; 11:12;

Da 8:9; 11:4]1dice YAHWEH-HaElyon13 "Ustedes han hablado palabras gravosas
contra mi," dice& AHWEH][cp 2:17; 2Ts 2.4"Sin embargo, ustedes dicen: ¢ Como
hemos hablado contra t€} 8; 1:6 -8; Ro 9:401L4 Por decir: 'El que sirve a Elohim, lo
sirve en vano dp 21:14; 22:17; Sof 1:12 Qué provecho hemos ganado en obedecer
sus ordenanzds[58:3; JI 2:12; Zac 7:3-6; Ya 4]% caminar suplicantes delante de
YAHWEHHaElyor?' 15 Consideramos al arrogante fegz] 10:3; 49:18; 73:1% los
obreros de maldad prosperdir;[L2:12; Ec 9:1,2; Job 12:6; 21:7-19,800s han
resistido a Elohim;Job 22:2Ba pesar de eso, ellos son liberadd4t'§:6,7; Hch 5:9;
1Co 10:9; He 3:p16 Entonces aquellos que temeviAHWEHhablaron, todos a su
préjimo, yYAHWEHpuso cuidado y escuchis.[26:3,8;Sal 10:4; 20:7: 94:19; 104:33;
He 4:12,13 Un libro de recuerdos fue escrito en su pres¢liscih:6; Da 7:10; Mt
12:35-37; Re 20:12%ara aquellos que temiaty@HWEH2S 7:1; 2Cr 6:7; Sal 139:4;
Mt 18:19,20; Hch 4:31-33 reverenciaban Su Nombrgq 17 "Ellos serdn mios," dice
YAHWEH-HaElyorjJer 31:33; Zac 13:9; Jn 10:27-30; 17:6; Ro JLleh el dia que Yo
nombre para una peculiar posesiting:11; Ez 38:14; Mt 7:22 2Ts 1190 los
escogereé entre elldd[s 1.7 -10; Re 20:12-18omo un hombre escoge a su propio hijo
que le sirvedp 1:6; Sal 103:8 -13; 1P 1:13]1B Entonces regresaran y
discerniran¢pl4,15; 1:4; Jer 12:15; JI 2:14; Zac 1:6; Job 61291Q entre los justos y
los perversos(pe 18:25; Sal 58:10,11; Is 3:10,11; Da 12:1 -328t4q entre la
persona que sirve a ElohiR 2:5,6; 2Ts 1:5 -G/ la que no le sirvelps 24:15; Da
3:17-26; Jn 12:26; Hch 16:17; 27:23; Ro 1:9; 6:262Ts 1:9

Malaquias 4:

1 "Porque el dia viene, ardiendo como un hornosycbnsumiragp 5 3:2; Ez 7:10; JI
2:1,31; Sof 1:14; Zac 14:1; Lu 19:43; 21:20; 2P]3ytodos los perversos y todos los
extrafios seran rastrojo; el dia que esta vinieoslpilendera en llamad\'‘dh 1:5,6; Sof
1:18; Sal 21:9,10; Mt 3:12; 2Ts 1:8ice YAHWEH-HaElyorfEx 15:7; Is 2:12-17;
5:24; 40:24; 41:2; 47:14 Abd 1:18; Nah 1:10; Sé8:119 "y no les quedara raiz ni
rama.Am 2:9; Job 18:1p2 Pero ustedes que temen a Mi Nomise 3:16; Is 50:10;
66:1,2; Sal 85:9; Lu 1:50; Hch 13:26; Re 11:[EH8 nacera el Sol de justiciduie 5:31;



2S 23:4;1s 60:1-3: Os 6:3; Sal 84:11; Pr 4:1818#3; 2P 1:1Pcon sanidad en sus
alas;|s 53:5; 57:18,19; Jer 17:14; 33:6; Ez 47:12; As 64:4; Sal 103:3; 147y
romperan en salto®ut 2:12; Mt 11:5; Re 22:2; Mt 23:B¢omo becerros soltados de
las amarrasl$ 66:14; Sal 92:12-14; Jn 15:2 -5; 2Ts 1:3; 2B8[331lUstedes pisotearan
al perversoe 3:15; Mi 7:10; Zac 10:5; Sal 58:10; 149:7; JB&8Ro 16:2Pseran
ceniza debajo de las plantas de sus Be2B:13 en el dia en que Yo designep|
3:17; Ez 30:3 dice YAHWEH-HaElyon4 "Recuerden l&ordhde Moshe mi
siervo,[Ex 20:3 -21; De 4:5,6; Sal 119; 147:19,20; Is 82821 de acuerdo como le
ordené en Horewu 12:7; De 4:1Q;aunmitzvoty reglamentos para todo
Yisra'el.R0O[Ex 21:1 -23:33; Le 1:1-7:38; De 4:1; Sal 147:539Miren, les enviaré a
ustedegfp 3:1; Is 40:3; Mt 11:13,14; 17:10-13; 27:47-49;9M.1-13 a Eliyah el
Tishbi,[Lu 1:17; 7:26-28; 9:30; Jn 1:21 pPantes de la venida del grap[1; Is 2:12;
13:6; Jer 30:7; Am 5:18; JI 2:31; Hab 3:16; Hch922D] y glorioso Dia d&y AHWEH
[1Co 3:13; 2Ts 1:10; Re 6:]18 El volvera los corazones de los padres a ljos[hGe
18:19; Ex 13:8; De 6:20; Jue 1:5; Sal 7&81:2; Pr 19:18; 22:6; 1Cr 28:9; Lu 1:16-17,
Ef 6:4; Col 3:21; 1T 5:8; 2T 3:14-1y el corazon de un hombre a su projinii}[a no
ser que Yo venga y golpee la tiea[9:26; Mt 22:7] con destruccién completals]
24:6; Zac 5:3; Da 9:11; Ga 3JlMiren, les enviaré a ustedes a Eliyah el proteites
de la venida del gran y terrible Dia JAHWEH]

1 Malaji, el ultimo profeta del Tanaj predicé despdésdHagai, Zejaryah y Nehemyah,
aproximadamente en el ai80 AEC El Templo habia sido reconstruido desde hacia
casi un siglo, pero el pueblo estaba perdiendmsisismo hacia la adoracion. La
apatia y la desilusién se habian establecido debgl® no se habian cumplido las
profecias mesianicas de Yeshayah, Yirmeyah y Mijaichos de los pecados que
habian provocado la caida de Yerushalayim en eb8@BAEC. se seguian practicando
en Yahudah. Malaji confront6 a los hipdcritas carpscado al representar, de manera
grafica, un dialogo entréeAHWEHJusto y Su pueblo insensible.

2 El primer mensaje d¢éAHWEHpor medio de Malaji fue: «Yo los he amado». Si bien
este mensaje se aplicaba especialmente a Yigs'eh) mensaje de esperanza para
todos los pueblos de todos los tiempos. Desafaitamante, muchas personas ponen en
tela de juicio el amor d¢AHWEH y toman el progreso politico y econémico como
medida del éxito. Debido a que el gobierno eraugbory la economia era deficiente,
los Israelitas asumieron gYAHWEHnNo los amaba. El profeta demuestra como
Ya'akov (Yisra'el) era favorecido pgAHWEH mas que Esav y los Edomitas. A través
de todos los periodos de la historia de la postdrite Ya'akov, no se podia negar que
YAHWEHSse habia aparecido de parte de Ya'akov, y quelith lieesechado la herencia
de Esav por medio de guerras y otros medios, disgldesierta para siempre, Esav en
los dltimos dias es la iglesia catdlica.

3 La afirmacién dada aqui referente al amolv@¢i\WEHpor Ya'akov y odio por Esav
fue dada mucho tiempo después que ellos naciemomaplica a ellos personalmente,
sino a su posteridad, como la historia en las &&sas demuestra abundantemente.
YAHWEHescogi6 a Ya'akov para ser el medio por el quersaitg nacion de Yisra'el y
el MesiasR09.10- 13. YAHWEHpermitié a Esav ser padre de una nacion, pero esta
nacion, Edom, mas tarde se volvié uno de los prales enemigos de Yisra'el. La



historia de Esav y Ya'akov se encuentr&ern25.19-34; 27.30—-4% porqueY AHWEH
escogid a Ya'akov y a sus descendientes como i@maar medio de la cual el mundo
seria bendecido, los protegia de una manera ekpecia

4 El pueblo ofrecia sacrificios impropiosYdHWEHal: (1) pensar solo en lo que les
convenia: ser lo mas barato posible, (2) ser negies: no les importaba lo que ofrecian
en sacrificio, y (3) desobedecer totalmente, ofredd sacrificios a su manera y no
comoYAHWEHSse los habia ordenado. Estos métodos que utilizlarecer

sacrificios mostraban su verdadera actitud hd&BHIWEH [Le 22:19-25; Job 4:28

5 Un tema escuchado a lo largo del Tanaj se reameste libro: «Porque grande es
Mi Nombre entre las nacionesSéAHWEHtenia un pueblo escogido, Yisra'el, a través
de los cuales habia planeado salvar y bendeciuatimentero. En la actualidad,
YAHWEHtodavia quiere salvar y bendecir al mundo por mddi¥isra'el, pero ahora
su pueblo son todos los que creen en El. Los judinen que ir al Mesias y Efrayim a
la Torah; los extranjeros estan invitados a veniriara'el.

6 La mesa d& AHWEHSsigue contaminada, aunque no se ofrezcan sacsifii@o
animales. ¢ Como? Pues contaminando la Torah, cammbas hacen, con los escritos
puramente humanos del Talmud y el Zohar, y muchassrhasta inclusive, cambiando
estos escritos, que no tienen autoriaRiedljde YAHWEHy condenados por Yahshua
enMt 23y otros lugares, por la Torah.

7 Levi fundo la tribu que lleva su nombre. Los lesitiegaron a ser ministros de
YAHWEH primero en el Tabernaculo del desierto, luegeldremplo. En estos versos
YAHWEHSse dirigia a lokohanimque descendian de esta tribu, diciéndoles querdebia
prestar atencion a la Torah que El dio a sus aséelos. Los levitas fueron una tribu
apartada para el serviciofdHWEH(Nu 1.47-54.

8 Los Yahudim habian adoptado costumbres paganas@usverio en Bavel, tales
como ocultar el Nombr&adoshde YAHWEH costumbre que sigue hasta nuestros dias.
Un par de siglos después de Malaji aparecieropdosdos politicos de los Fariseos,
Saduceos y Esenios. Estos partidos, sobretodatsebs y Saduceos, usurparon el
poder del Templo, por tanto, el Templo ya no estagalo por los hijos de Aharon,
totalmente en contra de la Torah. Yahshua condstiocea el capitulo 23 de Mattityah y
en otros sitios. Ellos ocupaban y ocupan ilegalmesta catedra. Con toda razén acerca
de que los Fariseos, los Escribas y los Saducéaisagsocupando ilegalmente la
catedra de Moshe, puesto que no eran hijos legitdadAharon, sino que eran mas bien
hombres que habian sido nombrados, desde el paniistd politico, para ocupar el
puesto o mercenarios de Roma. Se puede afirmatpdaria razén del mundo, que el
Padre no coloco a estos hombres, que ocuparomei$nsos la catedra, en los tiempos
de Yahshua ni en los dias de hoy en el JudaismimiRalu Ortodoxo. También hay
"pastores,” o0 mejor dicho carniceros de ovejasdigen que ellos ocupan la catedra de
Moshe, pero ¢,coOmo puede ser esto si ellos mismmomiendan que no hay que cumplir
nada de la Torah de Moshe? La catedra de Moshdestgéupada en estos dias y lo ha



estado por los ultimos 2,500 afios, hasta que eldglé&ahshua regrese y nombre los
levitas ykohanimhijos de Aharon.

9 En este verso vemos dos manifestacionesAldWEH Uno es PadrE AHWEHque

es el Diseflador y Arquitecto de todos los univeisdsiyendo el de nosotros. Entonces
hay el Creador real llamado EL comorGibor o Poderoso El de Isaias 9:6.HBflt
Hadashahafirma esta verdad llamando a Yahshua solamer@eseldor erCol 1:16y

eso corresponderia a El quien es descrito aqui eb@ceador, pero no el Padre. Este
verso habla de la pluralidad ¥&HWEHpor mencionar ambos el Padre Celestial
nuestro Creador.

10El pueblo era infiel. No decia abiertamente qubaeraba & AHWEH pero estaba
viviendo como si no existiera. Los hombres se casabn paganas que adoraban
idolos. El divorcio era comun, y ocurria sin o&adn que no fuera el deseo de un
cambio. La gente actuaba como si pudiera hacequiealcosa sin ser castigada. Y el
pueblo se preguntaba por gg@HWEHrechazaba sus ofrendas y no les bendecia (13).
Después de que el Templo fue reconstruido y seraron los muros, el pueblo se
volvid apatico en su obediencia a la Toralvéde1WEH Esta apatia los llevo
gradualmente al pecado flagrante, tal como el matrio con iddlatras. Esdras y
Nehemias también se enfrentaron con estos problefimgsantesssd 9, 10; Ne 13.23—
30).

11El divorcio en estos tiempos era practicado exehusente por los hombres.
Faltaban a la palabra dada a sus esposas, divibosi&para poder casarse con mujeres
mas jovenes. Obviaban el vinculo entre los conygge¥ AHWEHestablecié (ser una
sola carne) y el propdsito que tenia para ellaar(bijos Creyentes). No solo los
hombres estaban faltando a la palabra dada a posass sino pasando por alto el lazo
emocional y el propésito espiritual de estar unictmsY AHWEH En estos dos versos
(14-16 explican claramente lo que es el matrimonio pak&lWEH Ningun ser

humano tiene la orden o bendicion\d&HWEHpara casar a nadie y decir las comunes
palabras "yo los declaro esposo y esposa,” y nenhdacto coy AHWEH como dicen
estos versos, pero nadie le pone atencion aldibriglalaji, solo a Malaj8:10(Ver nota
env 3:10), verso que tienen gastado de tanto robarle dlpuéeAHWEHdice que hay
gue obedecer las leyes de los paises donde vivamtosices el matrimonio hay que
registrarlo en los registros de la ciudad y hacelPacto cory AHWEHde testigo.

12 YAHWEHestaba cansado de la forma cinica en la que elgpdithorsionaba sus
verdades. El castigaria a los que insistian quedaMAHWEHguardaba silencio, esto
significaba que apoyaba sus acciones. Tambiérgasistia los que de manera
despreocupada profesaran una fe falpa3(5.

13 Estos versos hablan del Mesias que viene precedidgojanan el inmersor para
limpiar a los hijos de Levi, lo cual El obviametigo en Su primera venida. En
contexto, y en este caso erpathat o literal, la misma venida del Mesias purificas lo
hijos de Levi, para que cuando resuman su papel Estema de sacrificios del Milenio



para sacrificar para la poblacién mortal no regaerellos ya estén limpios por el
sacrificio del Mesias, un sacrificio tan apartagiee es parecido a los sacrificios de los
"dias de la antigiiedad" como el cordero en Egipstos versos no ensefian que los
futuros sacrificios de animales purificaran a Le@ro mas bien porque ellos YA estan
purificados por El que viene em3:1ellos por derecho pueden reasumir todos sus
deberes como en los dias de la antigiiedad. Susterios y sus ofrendas sera una sefal
de la purificacion del Mesias, permitiéndoles astiompletamente reasumir sus
deberes y ofrendas, habiendo sido liberados paristnair por eKohen HaGadol

14 Aqui hay una clara profecia mesianica referentegikso d& AHWEHYahshua a

su propio Templo. Aan asi, hemos sido cegadosjadcsigue en el 3:2-3donde El (el
Mesias) se dice que llega a la tierra a "limpikrsahijos de Levi" (por Su sangre) y
refinarlos a ellos como al oro y la plata, comaagaurrificarlos, para que las ofrendas de
Yisra'el sean gratas\®AHWEHuna vez més. De este modo, vemos que Yahshua vino
por tres casas esparcidas, para limpiar a tres,gagasu propia y preciosa sangre.
Ademas, viene a re-dedicar coidadoshy re-ordenar a Levi para ser puro en su obra
como el guardian protector de Yisra'el desde mpios de la antigiiedad, a lo largo de
estos tiempos y por la eternidad misma. {Si la daséahudah y Efrayim son
renovados en el Pacto RenovaBadt(Hadashal), igualmente la tercera casa de Yisra'el
tiene que ser renovada. Pue¥ AHWEHha dejado la numerosa descendencia de Levi
sin limpiar y renovary AHWEHpuede ser acusado de hacer acepcion de persaaas (
6:16). ¢ Qué ministerio especifico el regreso del Megasshua le ha dado de vuelta a
Levi? jLa respuesta se encuentravéh7, donde Yahshua dice restaurar a Levi el
ministerio de la ensefianza de la Torah a Yisra&tlcpnocimiento d&¥ AHWEH
incluyendo Su NombrEadosh Levi fue removido del sistema de propiciacion lpor
sangre por la Alta Orden de Melki-Tzedek solam@at@ ser reasignada a la
instruccion de la Torah en este dia y en esta hora.

15En el proceso de refinar los metales, éste estedleicon fuego hasta que se funde.
Las impurezas se separan y suben a la superfisggyd_son retiradas, para dejar el
metal puro. Sin calentamiento ni fundicion, no lelpurificacion. Cuando las
impurezas son retiradas de la superficie, la imagémetallrgico aparece en una
superficie lisa y pura. Cuando somos purificadasfARHWEH su reflejo en nuestra
vida sera cada vez mas claro para los que nosrrodA&lWEHdice que todos y
especialmente los levitas deben estar dispuegtasax por el proceso de purificacion
de sus vidas.

16 Si el mensaje de buscar y destruir todos los idqugsnos de ambas casas hace que
pierdas amistades y familia, ¢ qué importa? Essagente al llegar a este puniz (
37:23 en el que la mayoria de nosotros, si no nos aosi@on cuidado, podemos
acabar haciendo concesiones y, de ese modo, raselictivos en llevar y transmitir

la antorcha purificadora #AHWEH como parte de la definitiva vision de los dltimos
dias para una nacién totalmente arrepentida y éin@uando las dos casas busquen y
pidanteshuvalpor sus pasados comportamientos, que fueron adsppexa las

naciones durante nuestBalut (Diaspora), ElI concedera la liberacion. El restauea
nuestra nacion por medio de vasijas entregadgsyebtas a llevar Su fuego purificador
y su lejia limpiadora.



17 EnEx 4:22YAHWEHIlama a Yisra'el Su primogénito eterno. Si el Yiraacional
es la nacion primogénita y eterna\d&HWEHYy los creyentes en 8lrit Hadashahson
llamados la asamblea de los primogénitos, entamosstros como creyentes en el
Mesias Yahshua somos el Yisra'el renacido, restayraeunificado. Esto es debido al
hecho de que en lugar de ser dispensacion, conmaaafia mayoria de estas pequefias
naciones que es El, las Escrituras estan cladecalque El es el mismo ayer, hoy y
por los siglos. Por lo tanto, el pueblo escogiddkrshua deben ser los mismos que
pertenecen a Su PadyrdHWEH puesto que no hay en ellos variedad ni sombra de
duda y puesto que son de un mismo sedirl(Q:3). [Le 26:42; Is 41:8-9; 54:7-10;
55:3; Jer 33:20; La 3:22; Zac 10:6; Sal 89:34; R832; Fil 1.6; 2Ts 2:13-14Puesto
queYAHWEHnNunca cambia, si El revel6 al Mesias en los nivetestos en el Tanaj,
para ser consistente e inalterable El lo debe i misma forma en Bfit
Hadashaha saber, en ninguno de los Pactos el Mesiavelade literalmente o

pashat EnJn 14:28Yahshua declargater meizon mdw "El Padre es Mayor que
Yo." Hay aquellos que ensefian que Yahshua estaliado en sus dias como hombre,
y que el Padre era mayor que Yahshua solo porlaguths que Yahshua estuvo en la
tierra. Esto no puede ser pue¥idHWEHno cambiaal 3:6). Puesto qu& AHWEH

es la pluralidad de la divinidad, cuando YahsMAHWEHdado a luzY AHWEH

Menor siempre esta bajo la autoridadvddHWEHMayor o Padre.

18 En otras versiones "roban" en vez de insultan d&» Claramente dice
"almacenes," y estos almacenes o tesoros estal@memplo. El Templo esté
destruido, la tribu de Levi, la que tiene el detieiocuparse del Templo esta en la
dispersion y no es reconocible, no Templo, no Le@,DIEZMOS. Los levitas y los
kohanim(sacerdotes), que procedian de la tribu de Lewsgendientes de Aharon,

eran los encargados de todo lo referente al TegnalellosY AHWEHIes dio el

diezmo. ¢ Por quéPAHWEHmMismo dice en las Escriturast AHWEHdijo a Aharon:

"TU no tendras ninguna herencia o porcién en tuati&’o soy tu porcién y tu heredad
entre el pueblo de Yisra'el.M§ 18:2Q. Ellos trabajaban arduamente en el Tabernaculo
del Testimonio del desierto y después en el Temglos descendientes de Levi Yo
he dado el diezmo completo del producto en Yisrg®ku heredad en pago por los
servicios que desempefian en el Tabernaculo dehieso."» (Nu 18:2). Para un
ejemplo vean cuantos sacrificios se hicieron ebdia Shlomao inauguré el Temp@Gr
7:5) y los levitas eran los que se ocupaban de dedotlas los animales y hacer las
ofrendas quemadas. En ningun sito de las Escritlicasgue el diezmo fue instituido
para los pastores evangélicos cristianos, ni paradevos "rabinos,” es mas, Yahshuay
sus emisarios nunca prescribieron el diezmo pagddsia cristiana y, a proposito, en el
"Nuevo Diccionario Enciclopédico llustrado," queossstiano, de Vila y Escuain y
editado por CLIE dice en la pagina 257 y yo citél: gago de los diezmos continuaba
en tiempos de cristo [sicl€. 11:42; 18:12; He. 7)5ero no fue prescrito a los
cristianos ni por cristo ni por los apostoles."@®mas o menos o mismo en "The New
Treasury of Scripture Knowledge" de Jerome Smitistfano). jHermanos, no se dejen
robar con palabras engafosas! (Ver el estudio:€zbos?” en la pagina Web del
Ministerio La Pluma Divinawww.laplumadivina.com). [Sal 29:2; PB:9,10; Mt

22:21; Mr 12:17; Lu 20:25; Ro 13:fcp 1:8,13; Le 5:15,16; 27:2 -34; Nu 18:21-32; Jos
7:11; Ne 13:4-14; R@:27 [2Cr 31:4-10; Ne 10:33-39; Pr 3:9]1aCr 26:20; 2Cr
31:11-19; Ne 10:38; 12:44,47; 13:5,10}13




19 YAHWEHdeclara que "Entonces los que temiafAdWEHhablaron cada uno a su
compafiero; Y AHWEHescuchd y oyo, y fue escrito el libro de memoriamnte de El
para los que temen a YHWH, y para los que piensaudéombre.” No solo tenemos
gue adorar y proclamar en su NombfaHWEHaun guarda y mantiene un libro
especial llamado el Libro de Memoria, donde todpgedos que "hablan uno al otro” en
el Nombre de&f AHWEHSson recordados. Obviamente este libro es sepasddbibro

del Cordero de la vida eterna.” Ahora para §ae&lWEHrecuerde nuestros nombres en
el "Libro de Memoria," siendo el calificador aqualique estan inscritos en el libro
porque se hablaron uno al otro en el Nontadoshde YAHWEH entonces el falso
argumento de que no deberiamos usar el nombY&H®VEHen conversacion casual
entre creyentes es pura mentira. ¢ COmM8AEWEHa escuchar nuestra conversacion
uno al otro, si ni siquiera usamos Su Nombre etnag conversaciones, aun
conversaciones que no sean teoldgicas? jAlgunaerses no les gustan que las
Escrituras le pinten la cara con intentos de praneu propia humildad y propia
justificacion! Y es una nueva ola de esta basuigigea que esta causando una ola de
recaida entre los verdaderos defensores del Nombt@ recaida toma la forma de una
mezcla de justificacion propia, y un aspecto inectos del Judaismo Rabinico. Malaji lo
pone tan claro como un cristal gy@HWEHpremia a todos aquellos quienes usan Su
Nombre entre ellos, aun en conversaciones casuaalesnscripcion el "Libro de
Memorias." Asi que la mejor situacion para cualgdefensor del Nombr€adoshes
tener su Nombre escrito en el Libro de Vida deldéar y en el Libro de Memorias
para aquellos que recuerdan Su Nombre, y son reédémor la sangre de Yahshuz [
54:2;: Ge 22:12; 1R 18:3,12; Job 28:28; Sal 331BM0 112:1; 147:11; Is 50:1Bich
9:31; 10:2; Re 15:4 ][ De 6:6-8; 1S 23:16-18; B4, st 4:5-17; Sal 16:3; 66:16; 73:15
-17; 119:63; Pr 13:20; D&17,18; Lu 2:38; 24:14-31; Jn 1:40-47; 12:20-2hHc13;

2:1; 4:23-30; Ef 5:19; 1Ts 5:11,14; He 3:13; 10:22;15]

20 En estos versos dice: "para todo Yisra'el." Noregegordatorio para Yahudah
solamente, sino para todo Yisra'el cuando las dsas; Yahudah y Efrayim estén
unidas. En la restauracion de Yisra'el todo Yisgiardara la Torah, puesto que
YAHWEHafirma que le fue dada a todo Yisra'el, no s6Misda'el Judio. Efre 7:7
vemos a 12,000 de la tribu de Levi sellados pasef@ar y predicar durante la
Tribulacién. Eso es lo que esta haciendo hoy diasptros muy bien podriamos
considerarlo a él erroneamente como Yahudah o iifrdllos estan en nuestros
medios. Ellos estan ensefiando del Reino a Efrajartaviorah y a Yahudah via el
Mesias. Su antiguo modo o0 manera de ministrar dedhiea desaparecido segun
Hebreos capitulos del 7 al 9. Pero no su semiltampoco su llamado a ser la voz de la
razon, la justicia, la igualdad y la Torah en éstea de la restauracion de las dos-casas
de Yisra'el. Ellos no estan pidiendo por su mimigtesu herencia y su tierra, ni aun por
su aprobacion. Porque sofd\HWEHes la herencia y la gran recompensa de ellos. Los
Levitas sélo piden

21 Ahora es, de hecho, el momento para volver a esymaes estudiantes y personas
curiosas con el fin de reconocerlas como Efrayemsefiarles lo que eso significa y
cuales son sus responsabilidades como la "otra"dm¥isra’el que regresa. Estos son
los dias del lamamiento de Eliyah, que le estéddlado a ustedes a volver los
corazones de los hijos de Elohim (Efrayim) de \aualtos padres de Yisra'el (Avraham,



Yitzjak y Ya'akov), y de nuestros hermanos metelo®l sistema pagano de iglesias,
antes de que seamos atacados con la maldiciondi@den nacional permanente al
regreso de Yahshua.

Nota final:

Malaji nos da principios practicos acerca del canpso cony AHWEH YAHWEH
merece lo mejorl(7-10Q. Debemos estar dispuestos a dejar cualquieo eilZida
pecaminoso y separarnos del mun2ld (2. Debemos hacer de la familia una prioridad
durante toda la vid&2(13—-15. Debemos estar listos para el proceso de refar@mide
YAHWEHen nuestra vida3(3). No hay lugar para la soberb@&aX3—-15. Malaji cierra
sus mensajes sefialando el gran dia del juicia ffah todos los que s&@adoshim
paraY AHWEH ser& un dia de gozo debido a que moraran eariaagbresencia de EI.
Los que han despreciadey AHWEH«seran rastrojo»(1). Para ayudar al pueblo a
estar preparado para ese dfiAHWEHenviaria a un profeta semejante a Eliyah
(Yojanén el Inmersor) a prepararle el camino a Yiahsel Mesias. El Pacto
Renovaddrit Hadashahcomienza cuando este profeta hace un llamado paralq
pueblo se vuelva de sus pecados y regr&&@&HANVEH Tal compromiso colf AHWEH
demanda un sacrificio por nuestra parte, pero podeasstar seguros de que al final,
valdré la pena todo lo que hagamos. El libro dealM&Ene importantes mensajes, el
Templo estaba en pie, la tribu de Levi estabag@sino usen este libro para robar
diezmos, ya que no hay Templo ni Tribu de Leviptodamos a tener que dar cuentas
¢, Qué hay si al regreso de Yahshua El te pide quueepdodos los diezmos que te
robaste? El Mesias Yahshua y sus emisarios s@mextdaron ofrendas que estan en el
corazoén del ofrendante y no en el bolsillo del gast'rabino.” Piénsalo. por nuestros
oidos y nuestros corazones, mientras ellos ayudaiga esta restauracion de las dos-
casas de nuestro pueblo Yisra'el, lejos del bedeErmro de nuestros padres atras en el
Monte Horev. Suya es la orden encontrada aqui.distoen el "Treasury of Scripture
Knowledge" de Jerome Smith (critiano), y lo trantental cual: " Estas leyes, que
Moisés recibio en el Monte Horeb (Sinai), son eliento de la vida civil, moral y
ceremonial de la nacion (Exodo 20; Deuteronomio @).5Nosotros debemos continuar
obedeciendo estas leyes morales: se aplican alasgigeneraciones.” Si esto dicen los
eruditos cristianos, ¢ por qué el cristianismo nedelse nada?

Todas las citas biblicas son de la version de biisBKadosh de Diego Ascunce
traducida directamente del HEBREO ORIGINAL al ESRAN
Publicado por el Ministerio La Pluma Divinaww.laplumadivina.com




